
GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) - GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30,
40 and 41

The new Timney Alpha Competition Series is a drop‑in match trigger for Glock
pistols. Designed to combine a 3‑pound (approx. 1,360 g) trigger pull with
Glock’s well‑known reliability, this crisp‑breaking trigger delivers an
exceptionally clean feel with a smooth trigger stroke.

In true Timney tradition, the match trigger is a direct replacement that
requires no additional parts and works with all other factory Glock components
and springs. To ensure long‑term reliability even without maintenance, the
trigger bar and sear are coated with Teflon‑Nickel (NP3), providing extremely
low friction and excellent wear resistance. The trigger shoe is made from
aluminum and features a red anodized safety.

In an independent test, the Alpha Competition Trigger fired 10,000 rounds
without lubrication or cleaning—and without a single malfunction.

Attributes

Name: GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30, 40 and 41
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016569
Mfr. No.: Alpha Glock 5-Large-Bronze
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950755684
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Sicherheitshinweise für GLOCK TRIGGERS (Pull
weight 3lb)
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) für GLOCK GEN 5 Modelle 20,
21, 29, 30, 40 und 41. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlässige Schussabgabe zu
gewährleisten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Bestimmungen für den Umgang mit
Schusswaffen in deinem Land einhältst.
Verwende das Produkt nur in Verbindung mit GLOCK GEN 5 Pistolen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig die Funktionalität des Triggers und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemäß funktionieren.
Melde unsichere Produkte und Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Trigger nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung bemerkst.
Achte darauf, dass der Abzug immer in einer sicheren Richtung zeigt, wenn du die Waffe handhabst.
Übe immer eine sichere Waffensicherung, auch wenn du mit dem Trigger übst.
Verwende keine Schmiermittel oder Reinigungsmittel, die nicht für den Einsatz mit dem Trigger
empfohlen werden.
Halte dich an die Anweisungen zur Installation und Nutzung, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.1.
Entferne den alten Trigger gemäß den Anweisungen des Herstellers.2.
Setze den neuen Timney Alpha Competition Trigger in die Waffe ein. Achte darauf, dass alle Teile korrekt3.
ausgerichtet sind.
Überprüfe die Funktionalität des Triggers, indem du die Waffe in einem sicheren Bereich testest.4.

Nutzung

Stelle sicher, dass du die Waffe korrekt und sicher hältst, wenn du den Trigger betätigst.
Übe regelmäßig, um dich mit dem neuen Trigger vertraut zu machen und deine Schießtechnik zu
verbessern.
Achte darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung kontaktiere bitte den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle
richtest.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Halte dich stets an die vorliegenden Richtlinien und Anweisungen, um eine
sichere Verwendung des GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) zu gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten
wende dich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann.



GLOCK TRIGGERS Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) for your GLOCK GEN 5 pistols (models 20, 21, 29,
30, 40, and 41). This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your
product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the GLOCK TRIGGERS by following all instructions provided in this
guide.
Enhanced Recalls: Stay informed about potential recalls and safety notices related to this product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EUbased contact for this product.
Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for any updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Use Only with Compatible Models: Ensure that the GLOCK TRIGGERS are used only with GLOCK GEN 5
models 20, 21, 29, 30, 40, and 41.
Avoid Modifications: Do not modify the trigger or any associated parts. Modifications can lead to unsafe
conditions.
Regular Inspection: Periodically inspect the trigger for any signs of wear or damage. Replace if
necessary.
Proper Handling: Always handle your firearm safely and responsibly, following all local laws and
regulations.
Use in Safe Environment: Use the product in a controlled environment, away from children and
unauthorized users.
Lubrication and Maintenance: Although the trigger is designed for longterm reliability, regular
maintenance may be required. Refer to the manufacturer's recommendations.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (if required).

Installation Steps:2.

Remove the factory trigger from your GLOCK GEN 5 pistol according to the manufacturer’s
instructions.
Carefully install the GLOCK TRIGGERS by following these steps:

Align the trigger bar with the trigger shoe.
Insert the trigger assembly into the frame of the pistol.
Ensure that all components are seated correctly and securely.

Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

Testing:3.

After installation, conduct a function test to ensure proper operation.
Check the trigger pull weight to confirm it is at 3lb (approx. 1,360 g).



Test the trigger in a safe environment to ensure it operates correctly without malfunctions.

Usage:4.

Always follow safe firearm handling practices.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when firing.

Disposal Instructions
Environmental Considerations: Dispose of any old parts or packaging in accordance with local
regulations.
Recycling: If possible, recycle components made from metal and plastic.
Hazardous Materials: Dispose of any hazardous materials, such as lubricants or chemicals, according
to local waste management guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the GLOCK TRIGGERS, please refer to the designated EUbased contact
for assistance. Ensure that you have the product details available for a more efficient inquiry.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your GLOCK TRIGGERS.
Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guía de Instrucciones de Seguridad para GLOCK
TRIGGERS
Introducción
Gracias por elegir el GLOCK TRIGGERS (peso de tiro 3lb) para GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30, 40 y 41. Este
producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y una experiencia de tiro excepcional. Sin
embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso para garantizar un manejo
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza siempre el producto en un entorno seguro y controlado.
Realiza inspecciones regulares del producto para identificar posibles desgastes o daños.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.
Consulta actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de Peligros: El uso incorrecto de los GLOCK TRIGGERS puede resultar en disparos
accidentales o mal funcionamiento.
Instrucciones para Evitar Peligros:

Nunca apunte el arma hacia algo que no desee disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Asegúrate de que el arma esté descargada al instalar o retirar el gatillo.
No utilices el gatillo en condiciones húmedas o sucias que puedan afectar su rendimiento.

Advertencias Específicas: Este producto no está diseñado para ser utilizado por menores de edad o
personas sin la debida capacitación en el manejo de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Retira el gatillo de fábrica según las instrucciones del fabricante.
Inserta el GLOCK TRIGGERS en el marco del arma, asegurándote de que esté bien ajustado.
Verifica que todos los componentes estén correctamente alineados y asegurados.

Uso:2.

Antes de cada uso, verifica que el gatillo funcione correctamente.
Practica en un entorno controlado y seguro, preferiblemente en un campo de tiro.
Mantén siempre una postura segura y estable al disparar.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar el producto, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminación de productos
relacionados con armas de fuego.
Si el producto está dañado o no se puede utilizar, comunícate con un profesional para su eliminación
segura.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre la seguridad del producto o para realizar consultas, busca el contacto
correspondiente en la documentación proporcionada al momento de la compra.

Recuerda que la seguridad es primordial al utilizar GLOCK TRIGGERS. Sigue estas instrucciones cuidadosamente
y disfruta de una experiencia de tiro segura y placentera.



Guide de sécurité pour les détenteurs de GLOCK
TRIGGERS (Poids de traction 3 lb)
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les détenteurs de la détente GLOCK TRIGGERS (Poids de traction 3 lb)
pour les modèles GLOCK GEN 5 : 20, 21, 29, 30, 40 et 41. Ce guide est conçu pour t'aider à utiliser ce produit en
toute sécurité et à comprendre les précautions nécessaires pour éviter les accidents.

Lignes directrices générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement avec les modèles de GLOCK spécifiés.
Ne modifie pas la détente ou n'utilise pas des pièces non approuvées qui pourraient compromettre la
sécurité.
Garde la détente hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois locales concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.
Vérifie régulièrement l'état de la détente et des autres composants pour détecter tout signe d'usure ou
de dommage.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de ton arme.
Ne pointe jamais l'arme vers quelque chose que tu ne veux pas tirer.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'effectuer toute manipulation de la détente.
Ne tire pas si tu n'es pas sûr de ta cible et de ce qui se trouve derrière elle.
Ne laisse jamais l'arme sans surveillance, surtout si elle est chargée.
Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises ton arme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que l'arme est complètement déchargée et que la sécurité est activée.1.
Retrait de l'ancienne détente :2.

Retire les goupilles et les vis nécessaires pour enlever l'ancienne détente.
Prends note de l'agencement des pièces pour faciliter la réinstallation.

Installation de la nouvelle détente :3.
Insère la nouvelle détente GLOCK TRIGGERS dans le logement prévu.
Refixe les goupilles et les vis en t'assurant qu'elles sont bien serrées.

Vérification : Effectue un test de fonctionnement pour t'assurer que la détente fonctionne correctement4.
et en toute sécurité.

Utilisation

Apprends à connaître le poids de traction de 3 lb pour t'assurer que tu es à l'aise avec la pression requise
pour tirer.
Pratique avec des munitions appropriées dans un environnement sûr pour te familiariser avec la détente.

Instructions d'élimination
Dispose de l'ancienne détente et des pièces de manière responsable en respectant les réglementations
locales sur les déchets dangereux.
Ne jette pas les pièces dans des décharges ordinaires. Informetoi sur les centres de recyclage ou



d'élimination appropriés pour les composants d'armes à feu.

Informations de contact pour un support supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources en ligne ou
les autorités compétentes dans ta région. Assuretoi de te référer à la plateforme de sécurité de l'UE pour les
mises à jour sur les rappels et les alertes de sécurité.

Ce guide a été conçu pour t'aider à utiliser ta détente GLOCK TRIGGERS en toute sécurité et à respecter les
réglementations pertinentes. Reste vigilant et informetoi toujours sur les meilleures pratiques de sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per GLOCK
TRIGGERS
Introduzione
Grazie per aver scelto il GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) per GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30, 40 e 41. Questa
guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le
normative di sicurezza generali dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente per aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il GLOCK TRIGGERS, assicurati che l'arma sia scarica.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto se non sei un professionista qualificato.
Utilizza solo componenti e accessori raccomandati dal produttore.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
Lavati le mani e indossa guanti protettivi se necessario.

Installazione:2.

Rimuovi il grilletto originale dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il GLOCK TRIGGERS nel meccanismo del grilletto dell'arma.
Assicurati che il grilletto sia saldamente fissato e che tutte le parti siano allineate correttamente.

Verifica:3.

Controlla che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare l'arma.
Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Uso:4.

Usa il grilletto solo in situazioni di tiro controllate e sicure.
Segui sempre le norme di sicurezza per l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nei rifiuti normali; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per l'arma o i suoi
componenti.



Ricicla i materiali quando possibile, come l'alluminio del grilletto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti incoraggiamo a contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
quando chiedi assistenza.

Si prega di notare che questa guida è stata redatta per garantire la sicurezza degli utenti e il corretto utilizzo del
GLOCK TRIGGERS. Segui sempre le istruzioni di sicurezza e non esitare a cercare assistenza se necessario.



GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) GLOCK GEN 5:
20, 21, 29, 30, 40, and 41 Sikkerhetsveiledning
Introduksjon
Takk for at du valgte Timney Alpha Competition Series, en dropin matchtrigger for Glockpistoler. Denne
veiledningen gir viktig informasjon om sikkerheten ved bruk av produktet, samt hvordan du installerer og bruker
det på en trygg måte. Vennligst les denne veiledningen nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert av en kvalifisert person for å unngå uhell.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som øre og øyevern, når du håndterer våpen.
Hold alltid våpenet rettet bort fra deg og andre personer når du håndterer det.
Oppbevar alltid våpenet på en trygg måte, utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Hvis du oppdager noen skader på produktet, må du ikke bruke det og kontakte en kvalifisert tekniker.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående våpen og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk ikke produktet hvis du er under påvirkning av alkohol eller andre rusmidler.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Sørg for at alle sikkerhetsfunksjoner er i orden før bruk.
Kontroller at alle deler er riktig installert og festet før du begynner å bruke våpenet.
Vær oppmerksom på at produktet er designet for spesifikke Glockmodeller; bruk det ikke på andre
modeller.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering

Forberedelser: Sørg for at våpenet er tomt og at det ikke er ammunisjon i nærheten.1.
Fjern den gamle triggeren: Følg produsentens instruksjoner for å fjerne den eksisterende triggeren fra2.
Glockpistolen.
Installer Timney Alpha Competition Trigger:3.

Plasser den nye triggeren i triggerhusets åpning.
Sørg for at triggeren sitter godt på plass.
Fest eventuelle skruer eller fester som følger med produktet.

Kontroller installasjonen: Forsikre deg om at triggeren fungerer som den skal før du bruker våpenet.4.

Bruk

Når du bruker våpenet, sørg for at du har et fast grep og er i en trygg stilling.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer for skyting.
Etter bruk, rengjør våpenet og sjekk at triggeren fungerer som den skal.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpenkomponenter.
Ikke kast produktet i vanlig avfall; sørg for at det blir resirkulert eller avhendet på en miljøvennlig måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt en kvalifisert tekniker eller produsentens
kundeservice.

Vennligst husk å rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter, og sjekk for
oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja bezpieczeństwa produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30, 40 i 41. Niniejsza
instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbędnych informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj tylko z kompatybilnymi modelami Glock.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nigdy nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu.
Podczas instalacji i użytkowania zachowaj ostrożność, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj instrukcje w łatwo dostępnym miejscu na przyszłość.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna przed rozpoczęciem instalacji.
Zdejmij stary spust zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj nowy spust Timney Alpha Competition, upewniając się, że jest odpowiednio
umiejscowiony.
Sprawdź, czy wszystkie części są prawidłowo zamocowane.
Przeprowadź test działania spustu przed użyciem broni.

Użytkowanie:2.

Używaj broni tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z lokalnymi przepisami.
Regularnie konserwuj spust, aby zapewnić jego prawidłowe działanie.
Unikaj używania broni w warunkach ekstremalnych (np. wilgoć, ekstremalne temperatury).
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, które mają na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego
użytkowania GLOCK TRIGGERS.



GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) GLOCK GEN 5:
20, 21, 29, 30, 40 and 41 Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa GLOCK TRIGGERS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain GLOCK GEN 5 pistooleissa (mallit 20, 21, 29, 30, 40
ja 41).
Käytä tuotetta vain sen alkuperäiseen tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä vikoja.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu
onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että ase on tyhjennetty ja lukittu ennen GLOCK TRIGGERS liipaisimen asennusta tai säätämistä.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä muokkaa tai yritä tehdä muutoksia tuotteeseen ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista liipaisin alkuperäisestä GLOCKpistoolista.
Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat käsillä.
Asenna GLOCK TRIGGERS liipaisin seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Tarkista, että liipaisin on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käynnistä ase ja varmista, että se on turvallisessa tilassa.
Testaa liipaisimen toimintaa ennen ampumista varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Harjoittele turvallista ampumista aina valvotussa ympäristössä.

Hävittäminen
Hävitä kaikki käytetyt osat ja pakkausmateriaalit ympäristöystävällisellä tavalla.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja GLOCK TRIGGERS tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai etsi
lisätietoja valmistajan verkkosivuilta. On tärkeää, että kaikki käyttäjät tuntevat oikeutensa ja velvollisuutensa



tuotteen turvallisuuden osalta.



Säkerhetsanvisningar för GLOCK TRIGGERS (Pull
weight 3lb) GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30, 40 och
41
Introduktion
Tack för att du har valt Timney Alpha Competition Series, en matchtrigg för Glockpistoler. Denna
säkerhetsanvisning är utformad för att hjälpa dig att använda produkten på ett säkert sätt och för att säkerställa
att du är medveten om viktiga säkerhetsåtgärder.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder din pistol.
Kontrollera att vapnet är avsäkrat innan du installerar eller justerar triggen.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Använd endast originaldelar och tillbehör från Glock för att säkerställa kompatibilitet och säkerhet.
Utför inga modifieringar på produkten utan att först konsultera en kvalificerad tekniker.

Instruktioner för installation och användning

Installation av triggen:1.

Ta bort den gamla triggen enligt tillverkarens anvisningar.
Rengör området noggrant innan installation av den nya triggen.
Installera Timney Alpha Competition Trigger genom att följa stegförsteginstruktionerna i den
medföljande installationshandboken.
Kontrollera att triggen fungerar korrekt innan du använder den.

Användning av triggen:2.

Innan du skjuter, kontrollera alltid att vapnet är i ett säkert tillstånd.
Använd triggen med ett fast grepp och håll alltid pistolen riktad bort från dig och andra.
Öva på att använda triggen på en säker och kontrollerad skjutbana.

Avfallshantering
När du inte längre behöver produkten, se till att den avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av skjutvapen och relaterade komponenter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet om du är osäker på hur du ska kassera produkten.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller besök



tillverkarens webbplats för ytterligare support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar och för att du bidrar till en säker användning av Timney Alpha
Competition Series.



Návod na bezpečnostní pokyny pro GLOCK
TRIGGERS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30, 40 a 41. Tento
produkt byl navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a spolehlivost. Abychom zajistili bezpečné používání
produktu, prosím, přečtěte si následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že produkt byl nainstalován správně a bezpečně.
Používejte produkt pouze podle pokynů uvedených v tomto dokumentu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze s kompatibilními Glock pistolemi (modely 20, 21, 29, 30, 40 a 41).
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo neúplný.
Při manipulaci s produktem vždy dodržujte bezpečnostní opatření pro zbraně.
Nenechávejte zbraň nabitou, pokud ji nepoužíváte.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a zda je v bezpečném stavu.

Pokyny k instalaci a použití

Instalace:1.

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a bezpečná před zahájením instalace.
Odstraňte původní spoušť a nahraďte ji GLOCK TRIGGERS podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny části jsou správně usazeny a zajištěny.
Po instalaci proveďte testování spouště, aby se zajistilo, že funguje správně.

Použití:2.

Před každým použitím se ujistěte, že je spoušť správně nainstalována.
Používejte spoušť v souladu s pravidly bezpečné manipulace se zbraní.
V případě jakýchkoli potíží s funkcí spouště se obraťte na odborníka.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci produktu postupujte podle místních předpisů o odpadech a ekologické likvidaci.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpečné materiály.
Pokud si nejste jisti, jak produkt správně zlikvidovat, obraťte se na odborníka nebo místní úřady.

Kontakt pro další podporu
Pro veškeré dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo pokud máte podezření na nebezpečný produkt, prosím,
obraťte se na příslušné úřady nebo odborníky. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o
produktu.



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání GLOCK TRIGGERS a přispějete k ochraně
sebe a ostatních. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost!
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